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Lecture du livre d'Isalie Is., 22,19-23

15 Ainsi dit Mon-Souverain Seigneur des milices: /
"Va, viens chez ce pourvoyeur-ci,
sur Shebna qui (est) sur la Maison:
(S.: Avance-toi vers 1! appartement,
chez Somna le camérier, et dis lui:)
(Vv.: Va, entre vers celui qui habite dans le Tabernacle,
vers Sobna le prépcsé du Temple, et tu diras par devers lui:)
16 'Qu'(est) & toi ici, et qui (est) & toi ici,
(S.: Pourquoi toi (es-tu) ici, et qu'(est) & toi ici ?)
(Vv.: Qu'(es-tu) toi ici, ou comme gqui ici ?)
car tu as creusé pour toi ici un sépulere ? /
- il creuse (en) haussement son sépulcre,
il taille dabhs le roc une habitation pour lui -.

17 Voici que le Seigneur t' éjecte, éjection d'un brave, [
et i1 t' enveloppe d'enveloppement.
18 De-pelotage il te pelotera (en) pelote,
(en) boule, vers *une terre large des deux-mains*(= c8tés): / (Jug. 18,103
lad-bas tu mourras, et la-bas les chars de ta gloire, f} Chr 4,403
déshonneur de la maiscn de ton spuverain. Gen. 34,21)
19 Et je te bousculerai loin de ton poste, [/
et de ta station-debout il te renversera,
20 Et il adviendra, dans ce jour-la, /
que j'appellerai mon serviteur, Elyagim fils de Hilgias.
21 Et je le ferai-vé&tir de ta tunique, et de ton écharpe je le fortifierai,

et dans sa main je donnerai ta domination, /
et il deviendra un pére pour gqui-habite Jérusalems
et pour la maison de Juda.
22 Et je donnerai la clef de la maison de David sur son échine, [/
et ¥il ouvrira et il-n'y-aura-pas un qui-ferme,
et il fermera et il-n'y-aura-pas un qui-ouvre*, (Apoc. 3,7)

23 Et ‘je 1' enfoncerai (comme) *une cheville dans un lieu¥* consolidé, / (Esdr.
et il deviendra un trdne de gloire pour la maison de son pére'. 8
24 Et ils pendront sur lui toute la gloire de la maison de son pére,

rejetons et ramifications,
tous les ustensiles du petit -format):
depuis les ustensiles (dits) la bassins,
et jusqu'a tous les ustensiles (dits) les vases,
25 Dans ce jour-la, oracle du Seigneur des milices,
l8chera la cheville, celle enfoncée dans un lieu consolidé, [/
et elle sera abattue et tombera,
et la charge qui (était) sur elle sera tranchée,
car le Seigneur a parlé",

I1 est saint, il est vrai, Celui qui 1l'est non parce qu'il participe & la sainteté et
a4 la vérité, mais par essence: c'est le Dieu Verbe lui-méme qui tient la clef de David
(Apoc. 3,7; Is. 55,22). Quand le Verbe s'est fait chair, avec cette clef qu'est sa
chair, il a ouvert les Ecritures gqui étaient fermées avant sa venue, et nul ne peut les
fermer en déclarant qu'elles ne sont pas accomplies, Il les a ouvertes, lorsqu'il mar-
chait sur la route avec les compagnons de Cleophas (Lc 24,13-27). Aprés les avoir ouver-
tes en les accomplissant par sa mort, il a fermé l'ombre de la Loi (Hébr. 10,1) en fai-
sant sortir les juifs de Jérusalem (Apoc. 3,9). Personne n'ouvrira donc ce que contient
la lettre de la Loi, et qui désormais n'a plus lieu d'&tre observé. Le Verbe ouvre ce
que les hommes peuvent comprendre, il ferme tout ce qu'il n'est pas possible de connai-
tre dans le temps présent. (Qrigéne: "Scholies sur 1'Apoc.": schol. 20).

"0 profondeur de la richesse..." Tﬁom. 11,33). Par la trés grande profondeur de sa pen-
sée, 1'ApStre place en premier la gratuité de la grfce de Dieu, qui s'obtient sans au-
cun mérite préalable et intervient autant pour secourir ceux qui en sont indignes que
pour les écarter sans injustice. Pourquoi son choix se porte-t-il sur celui-ci et non
sur celui-1&, 1'Ap8tre, attiré par ce secret du Trids-Haut, mais ne pouvant le pénétrer
par son intelligence, se tient humblement devant la porte pour formuler et louer & 1l'ex-
térieur avec crainte.ce qu'il ne peut comprendre & 1l'intérieur avec sa raison. Et nous
donc, rendons gréces 4 Dieu de ce qu'il a dalgne si largement nous dévoiler ses pensées
et ne murmurons pas contre ses desseins qu'il nous a aussi largement cachés, mais cro-



Lecture de la lettre de saint Paul apdtre aux Romains Rom. I1,3%3-36

32 Car Dieu a enfermé tous les (hommes) vers 1l'incrédulité,

afin qu' il fasse-miséricorde (&) tous les (hommes).
33 0 profondeur de richesse et de la sagesse et de la connaissance de Dieu !

Comme inscrutables [sont] ses jugements,

et indépistables ses chemins !
34 Car *qui a connu la pensée du Seigneur,
ou qui est advenu son conseilleur ?* (Is. 40,13; Sag. 9,13; 1 Cor. 32,16)

35 *ou qui lui a procuré et en sera rétribué 7% (Is. 40,142 S, )
36 Parce que toutes les (choses) [sont] issu~-de lui et via lui et pour lui,

4 lui la gloire pour les sigcles. Amén.

Evangile de Jésus Christ selon saint Matthieu Mt 18,1%-20

13 Jésus, venant vers les portions de Césarée de Philippe,
interrogeait ses disciples,
disant:
"Qui les hommes disent-ils gqu'est le Fils de 1! homme ?",
14 QOr eux dirent:
"Les-uns: Jean le Baptiste; or dl'autres: Elie;
or tels-autres: Jérémie ou un unique des prophétes".
15 [Jésus] leur dit:
"Or vous, qui dites-vous que-je-suis, moi ?".
16 Or, répondant, Simon Pierre dit:
"¥Toi, tu es le Christ, le Fils du Dieu* vivant". (Mt 26,63)
17 Or, répondant, Jésus lui dit:
"Bienheureux es-tu, Simon BarIdnas,
parce que chair ainsi que sang ne t' a pas révélé (cela),
mais mon Pére, celui dans les cieux.
18 Or moi-aussi je te dis
que tu es Pierre (=rocher),
et *sur ce roc-ci je bAtirai* mon Eglise, (Mt 7,24)
et ¥les portes du Shedl* ne la forceront pas. (sag. 16,1%; Is. gﬁ,loi_Job

19 [Et] je te donnerai *les clefs du Royaume des cieux*, (Mt 2%,13) /38,17, )
et *ce-que tu lieras sur la terre sera 1lié dans les cieux,
et ce-que tu délieras sur la terre sera délié dans les cicux*". (Mt I8,18)
20 Alors *il recommanda aux disciples,
afin qu' ils ne disent & personne* (Mt 17,95 8,4:2)

que lui est [Jésus] le Christ.

yons gue cela nous fut trés salutaire. Car ce n'est pas en vain qu'il a été dit: "Tes
jugements, le grand abime" (Ps. 35,7). Abime dont la profondeur, effrayant le grand A-
pbtre, lui fit dire: C'est 1a& que sont les richesses de sa gloire pour les vases de mi-
séricorde, qu'il a appelés en vue de 1l'adoption: richesses qu'il a voulu méme faire
connaitre par des vases de colére préparés pour la perdition (Rom. 9,22-24). Mais les
voies qui peuvent &tre découvertes sont celles que nous chantons ainsi dans le Psaume:
"Toutes les voies du Seigneur sont amour et vérité" (Ps. 24,10): amour, car il a pitié
de qui il veut, non par justice, mais par griéce de miséricorde; et il endurcit qui il
veut, non par partialité, mais par la vérité de sa justice (Rom. 9,18). Et cependant
1tamour et la vérité accourent 1l'un vers 1l'autre (Ps. 84,11), de telle sorte gue ni
ltamour ne s'oppose & la vérité qui embrasse celui qui le mérite, ni la vérité ne s'op-
pose & l'amour qui libére le coupable. (QGuillaume de St-Thierry: "Exposé sur 1'épitre
aux Romains": L. V).

Parmi les disciples du Christ il y en avait gqui croyaient, d'autres qui ne croyaient
‘pas. Bt parmi ceux qui ne croyaient pas, était Judas qui devait le livrer. Le Christ

les connaissait tous. Il savait qui croyait, qui ne croyait pas, qui le trahirait, qui
s'éloignerait de lui (Jn 6,64-69). Avant de laisser s'en aller ceux qui partent, il mon-
tre que la foi n'est pas le fait de tous; seuls la possedent ceux & qui le Pére a donné
de venir au Christ (Mt I9,11; Jn 6,44). Ni la chair ni le sang, en effet, ne peuvent ré-
véler "le mystére de la foi" (1 Tim. 3,9), mais le Pére qui est dans les cieux (Mt 18,
17). Aux uns il donne de croire, aux autres non. Pourquoi pas & tous ? Lui seul le sait.
I1 ne nous donne pas de le savoir; et en matidre si incompréhensible, si cachée & nos
yeux, nous ne pouvons rien d'autre qu'admirer et nous écrier: "O Profondeur des riches-
ses de la sagesse et de la science de Dieu ! Comme insondables sont ses jugements, et
impénétrables ses voies !" (Rom. 11,33). (Baudouin de Ford: "Le Sacrement de l'autel":
II, chap. 3).



